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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlugili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanie i zbrinjavanije. Prije uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama priloZite i predajte i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo

Ova je dokumentacija zadti¢ena autorskim pravima.

Svako umnozavanje odnosno svako naknadno tiskanje, Eak i djelomicno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenje proizvodada.

Namjenska uporaba

Ovaj je uredaj namijenjen za masazu vrata i ramena ljudi.

Uredaij je namijenien isklju&ivo za vlastitu primjenu u privatne svrhe i nije predviden
za uporabu u medicinske ili komercijalne svrhe te ne moze zamijeniti lijecnicki
tretman. Uredaj je namijenjen za uporabu u suhim zatvorenim prostorijama.

On nije predviden za upotrebu u medicinskim/terapeutskim ili gospodarstvenim
podrugjima.

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u slu&aju nenamjenske uporabe i/ili
uporabe drugacije od opisane.

> Uredqj koristite iskljucivo u svrhu za koju je namijenien.

> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.
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> Uredaj moZe predstavljati opasnost u sluéaju nenamijenske uporabe i/ili
uporabe drugagije od opisane. Uredaj koristite isklju€ivo namjenski. Postujte
postupke opisane u ovim uputama za uporabu. Iskljuéena su sva potrazi-
vanija bilo koje vrste za 3tete nastale nenamjenskom uporabom, nestruéno
obavljenim popravcima, neovladteno izvrienim preinakama ili uporabom
neodobrenih rezervnih dijelova. Rizik snosi iskljucivo sam korisnik.

Opseg isporuke
Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:
® Shiatsu-masazni ovratnik
® Mrezni adapter
® Upute za rukovanje
1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.
2) Odstranite svu ambalazu.

3) Oistite sve dijelove uredaja na nadin opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o3teéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i $tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza fiti uredaj od transportnih osteéenja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekolokim aspektima i aspektima zbrinjavanja i stoga mogu biti reciklirani.

@7 Povrat ambalaZe v kruzni tok materijala 3tedi sirovine te smanjuje nakupljanje
%@ otpada. Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava
na jamstvo, kako biste uredaj u slu&aju koritenja prava na jamstvo mogli
uredno zapakirati.
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Opis uredaja

{2 - ~ T -~ I - =~ < )

Masazne glave

Odvoijiva presvlaka za glavu
Omcée za ruke

Uti¢nica

Tipka ,Toplina” @

Tipka ,Masaza” @

Tipka , UKlj/Iskli” ()
Mrezni adapter

Prikljuéni utika&

Tehnicki podaci

Mrezni adapter @
Tip

Ulazni napon

Potro3nja struje

Izlazni napon

Izlazna struja

Razred zastite

Polaritet

Sigurnosni fransformator

Uklopni mrezni adapter

Nazivna temperatura okruZenja

Vrsta zastite

HR

YJSO10A-1201000G
100-240V ~, 50/60 Hz
350 mA
12 V == (Istosmjerna struja)
1000 mA

i/[0]
o—C—3D

Qr

Ta=35°C

IP20
Zastita od krutih tijela promjera veéeg od
12,5 mm
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Uredaj

Ulazni napon 12V =
Potrosnja struje 1A
Polaritet e—CE—3P

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj koristite iskljucivo s isporué¢enim mreznim adapterom

YJSO10A-1201000G.

» Uredaj prikljucite iskljucivo na propisno instaliranu i uzemljenu
mreZnu utiénicu. MreZni napon mora odgovarati podacima
na tipskoj ploéici uredaja/mreznog adaptera.

» Obratite pazZnju na to, da za vrijeme rada mreZni kabel ne
bude mokar ili vlazan. Kabel postavite tako da se ne moze

» MrezZni kabel drZite podalje od vrucih povriina.

» Ne vrsite radove popravljanja uredaja. Sve vrste popravaka
moraiju biti izvr$ene od strane servisa za kupce ili od strane
kvalificiranog struénog osoblja.

» Prije &iS¢enja uredaja izvucite mrezni adapter iz utiénice.

v

Ne koristite uredaj u vlaznim prostorijama, npr. u kupaonicama.

v

Ostecene mrezne utikace, kabele ili mrezne adaptere oba-
vezno dajte zamijeniti od strane ovlastenog struénog osoblja
ili od strane servisa za kupce, kako biste izbjegli nastanak
opasnosti.

v

U uredaj ne zabadaijte igle niti druge Siljate predmete.

/\ Oprez! /A Upozorenie: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kudiste proizvoda !
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za daljin-
sko upravljanje uredajem.

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnom rukovaniju
uredajem te su razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. éiEc’en]e i servisi-
ranje ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

» Uredajem ne masirajte dojenéad, malu djecu, nemoéne
osobe ili Zivotinje.

» Uredaj nikada ne koristite ako imate dislokaciju ili bolove u
vratu ili vratnoj kraljeZnici.

» MasaZu uredajem odmah prekinite ako se poénete osjecati
neugodno ili osjetite bol.

» Uredaj ima povrsinu koja tijekom rada postaje vruéa. Osobe
neosijetljive na toplinu moraju biti oprezne prilikom uporabe
uredaija.

» Uredaj nikada ne koristite na nateéenoj, opecenoj, upalje-
noj, oboljeloj ili osteéenoj koZi i dijelovima tijela. U sluéaju
dvojbe o uporabu uredaja potrazite savjet lijecnika.

» Pazite da prste ili druge dijelove tijela ne gurnete izmedu
rotirajuéih masaznih glava. Opasnost od nagnjeéenial
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Uredaj se ne smije koristiti na licu (npr. o&i), na grkljanu, sto-
palima ili drugim osjetljivim dijelovima tijela.

» Uredaj ne pokrivajte tijegkom rada (jastucima, dekama, itd.).
Uredaj nikada ne koristitie u blizini benzina ili drugih zapaljivih
tvari.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

G Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

 Uredaj koristite iskljucivo s isporu¢enim mreznim adapterom.

Sto je shiatsu masaza?

Shiatsu masaza (shi = prst, atsu = pritisak) je u Japanu razvijen oblik masaze koji
potiece iz tradicionalne kineske medicine. Shiatsu masaza sastoji se od masaze
opustanjem i pritiskanjem prstima, palcima ili dlanovima. Ovaj uredaj za masazu
oponasa pokrete shiatsu masaZze pomodu roftirajuéih glava za masazu @.

Rukovanije
Prikljucivanje
1) Prikljucite utikag @ na mreznom adapteru @ u utiénici @ na uredaiju.

2) Utaknite mrezni adapter @ u mreznu utiénicu.

SSMN 2 B3 HR 7
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Postavljanje

1) Postavite uredaj oko vrata, tako da masazne glave @ stoje boéno na vratnoj
kraljeznici. Za poravnanje mozete koristiti om&e za ruke @.
Polje s tipkama mora se nalaziti s Vase desne strane.

Uporaba

Naijbolje je da tijekom masazZe legnete i opustite se. Pobrinite se za opustajuéu
atmosferu. Primjerice, lagano prigusite svjetlo.

NAPOMENA

> Obratite paznju na to, da masaZa uvvijek bude ugodna i opustajuca. Po
potrebi promijenite pritisak i/ili poloZaj tijela. Odmah prekinite masazu
ako osjetite bol ili osje¢aj postane neugodan.

NAPOMENA

> Uredaij ne koristite duZe od 15 minuta. DuZa masaza moze uzrokovati
naprezanje misiéa zbog pretierane stimulacije.

Mozete birati izmedu 2 funkcije:

— Shiatsu masaza s masaznim glavama @ (brzo i sporo)
— Toplina (2 masaznie glave @ svijetle i zagrijavaju se)
Razli¢ite funkcije masaze mozete kombinirati medusobno ili pojedinaéno:

MW Pritisnite tipku , Uklj/Isklj" @ @©. Masazne glave @ zapocinju sa sporim

masiranjem.

B Pritisnite tipku ,Masaza” @ 0, za povedanie brzine masiranja. Pritisnite
tipku ,Masaza” @ @ o3 jednom kako biste zaustavili masazne glave @.

M Pritisnite tipku , Toplina” @ @, kako biste ukljuili grijanje. Tipka ,Toplina”
@ @ i masazne glave @ svijetle. Pritisnite tipku ,Toplina” @ Qo3
jednom, kako biste ponovno iskljuéili funkciju grijanja. Svjetlo u masaznim

glavama @ i v tipki ,Toplina” @ @ se gase.
NAPOMENA

> Kada ste funkciju topline ukljuéili i kada se masazne glave @ okrecu i Vi
pritiskanjem tipke ,Masaza” @ O masazne glave @ zaustavite, iskljuciti
ce se istovremeno i funkcija topline. Ako funkciju topline Zelite i dalje koristiti,
pritisnite tipku , Toplina” @ @, da biste ponovo aktivirali funkciju topline.
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NAPOMENA

> Uredaj se samostalno isklju¢uje nakon 15 minuta rada.

B Ako masazu zelite prekinuti prije isteka 15 minuta, pritisnite tipku

LJUKl/Iskli @) @.

Nakon masaze
1) lzvucite utikaé @ iz utiénice @.
2) Skinite uredaj.

3) lzvucite mrezni adapter @ iz mrezne uti¢nice.

Ciscenje odvojive presvlake za glavu
B Iskljuite uredaj i izvucite mrezni adapter @ iz mrezne utignice.
B Do kraja otvorite patentni zatvara& na odvojivoj presvlaci za glavu @ kako

biste presviaku @ skinuli s uredaja.

B Pazite na sliedede napomene ako presviaku @ perete u perilici:

maks. na 30° na ciklusu
za osjetljivo rublie

ne koristiti izbjeljivace
ne susiti u susilici
ne gladati

ne smije se kemijski istiti

=X B X IES

Materijal presvlake za glavu sastoji se od 70% najlona i 30% poliestera.

SSMN 2 B3 HR
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Cis¢enje uredaja
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije ¢id¢enja uredaja uvijek izvucite mrezni adapter @ iz mrezne utiénice.

> Uredaj prilikom &i3éenja ni u kom slu&aju ne smijete uranjati u vodu ili
druge tekudine!

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna sredstva za &idcenije ili otapala. Ova sredstva bi
mogla ostetiti povriinu uredaja.

NAPOMENA
> Patentni zatvara¢ na uredaju ne smije se otvarati. Na uredaju se nalazi
isklju¢ivo iz proizvodno-tehnickih razloga.

1) Uredaj prebrisite vlaznom krpom. Po potrebi na krpu dodaite sredstvo za

pranje osjefljivih tkanina.

2) Mrezni adapter @ prebrisite vlaznom krpom.

3) Prije ponovne uporabe, pri¢ekajte da se svi dijelovi dobro osue.

~
L3
Cuvanje
B Ocistite uredaj na nacin opisan u poglavlju , Ciséenje”.

B Uredaj &uvajte na suhom mjestu bez prasine.

10 HR SSMN 2 B3
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Otklanjanje smetniji

Smetnja Uzrok Pomoé
Mrezni adapter @ nije Utaknite mrezni adapter @
utaknut u mreZnu utiénicu. u mreznu uticnicu.

. . Uredaij nije ukljucen. Ukljugite uredai.
Uredaij ne radi.

Obratite se servisu za

Uredaj je o3tecen.
kupce.

Spoijni utika @ nije utaknut  Spojni utika& @ utaknite
u uti¢nicu @ na uredaju. u uti¢nicu @.

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢nim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanje otpada ili preko
nadleznog komunalnog poduzeéa za zbrinjavanije otpada. Postujte aktualno
vazeée propise. U sluaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje
otpada.Netzadapter entsorgen

Zbrinjavanje mreznog adaptera

Mreini adapter nikako ne bacaijte u obiéno kuéno smeée. Ovaj
proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Mrezni adapter zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanje otpada
ili preko nadleznog komunalnog poduzeéa za zbrinjavanje otpada. Postujte

I ckiualno vazede propise. U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za
zbrinjavanie otpada.

HR 11
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret

prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ogranic¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo Vas da dobro saguvate originalni
ra¢un. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnje ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod éemo - prema nasem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un) predogite i pismeno ukratko
opisati u &emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZzeni normalnom troseniju i stoga se mogu smatrati potro3nim
dijelovima, niti o3tec¢enja lomljivih dijelova, npr. prekidaga, baterija, kalupa za
pecenie ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toé&no postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

12 HR SSMN 2 B3
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s priloZzenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 290496

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

SSMN 2 B3 HR 13
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum definefi un produs de calitate excepfionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte infegrantd a produsului. Acestea contin indicatii importante privind sigu-
ranfa, modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. Inainte de a utiliza
produsul, familiarizafi-vé cu toate indicatiile de operare si de siguranta. Utilizafi
acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare speci-
ficate. Pastrafi bine aceste instructiuni. Dacd inmanati produsul altor persoane,
predati, de asemeneaq, si documentele aferente.

Dreptul de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Orice multiplicare, respectiv retipdrire, chiar si in extras, precum si reproducerea
imaginilor, chiar si modificate, sunt permise doar pe baza unei aprobéri scrise
din partea producétorului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat masaijului cefei si umerilor persoanelor.

Acest aparat este destinat in exclusivitate pentru utilizarea proprie si in scopuri
private, nu este prevazut pentru utilizarea in scopuri medicinale sau comerciale
si nu poate inlocui un tratament medical. Aparatul este destinat utiliz&rii in spatii
inchise si uscate. Nu este destinat pentru utilizarea in scopuri medicinale/terape-
utice sau comerciale.

/\ AVERTIZARE

Pericol din cauza utilizérii necorespunzatoare!

Pot exista pericole din cauza utilizarii necorespunzdtoare si/sau utiliz&rii in
alte scopuri.

> Acest aparat trebuie utilizat in exclusivitate conform destinatiei.

> Respectafi procedurile descrise in acest manual de utilizare.

16 RO SSMN 2 B3



SILVERCREST’

> Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinatiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decéit cel descris. A se utiliza
numai conform destinatiei. Respectafi procedurile descrise in acest manual
de utilizare. Orice fel de pretentii la despagubire pentru daunele provocate
in urma utiliz&rii neconforme, a reparatiilor necorespunzétoare, a modi-

ficarilor neautorizate sau a utilizérii de piese de schimb neaprobate sunt
excluse. Riscul este suportat in totalitate de cétre utilizator.

Furnitura
in pachetul standard, aparatul este livrat impreund cu urmdtoarele componente:
® Pernd masaj Shiatsu pentru gat
® Adaptor de refea
® Manual de utilizare
1) Scoatefi toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din cutie.
2) Indepartafi toate materialele de ambalare.

3) Curétafi toate piesele aparatului conform celor descrise in capitolul "Curéfarea”.

> Verificafi dacd livrarea este completd si dacd exista deteriordri.

> Dacd livrarea nu este completd sau dacé existé defecte rezultate in urma
transportului sau a ambalajului necorespunzdtor, sunafi la numérul direct
de service (vezi capitolul Service-ul).

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva daunelor din timpul transportului.
Materialele de ambalare au fost selectate finéind cont de compatibilitatea cu
mediul inconjurétor si de aspectele tehnice cu privire la eliminare, acestea
putand fi astfel reciclate.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%@ de materie primd si la reducerea cantitdtilor de deseuri.Eliminafi ambalajele

care nu mai sunt necesare conform prevederilor locale in vigoare.

> Pdstrati, dacd este posibil, ambalajul original pe toatd durata garantiei,
pentru a putea ambala corespunzétor aparatul in caz de necesitate in
perioada de garantie.
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Descrierea aparatului

(-2~ I I~ -~

©

Capete de masaj

Hus& detasabila

Curele de ména

Mufa

Buton ,Caldura” @
Buton "Masaj" @
Buton ,Pornit/Oprit” @
Adaptor de refea

Fisa

Date tehnice

18

Adaptor de retea @
Tip

Tensiune de intrare
Consum

Tensiune de iesire

Curent de iesire

Clasa de protecfie

Polaritate

Transformator de sigurant&

Element de refea cu comutator

Temperatura ambiental& nominald

Tip de protectie

RO

YJSO10A-1201000G
100-240V ~, 50/60 Hz
350 mA
12 V == (Curent continuu)
1000 mA

i/ (0]
o—C—3@

@

Ta=35°C
IP20

Protectie impotriva obiectelor solide cu
diametrul de peste 12,5 mm
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Aparatul

Tensiune de intrare 12V =
Consum 1A
Polaritate o—CE—D

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Utilizati numai adaptorul de refea livrat impreund cu aparatul

(YJSOT0A-1201000G).

» Conectafi aparatul numai la o prizd instalatd regulamentar
si iImp&mantatd. Tensiunea de refea trebuie s& coincidé cu
specificatile de pe placuta de caracteristici a aparatului/
adaptorului de refea.

~ Atentie ca pe durata funcfiondrii cablul de refea s& nu se
ude sau sa se umezeascd. Ghidati cablul astfel incét sa nu
se blocheze sau sd se deterioreze in vreun fel.

» Tineti cablul de refea departe de suprafetele fierbinfi.

» Nu efectuati nici-un fel de reparatii la acest aparat. Orice fel
de repardtii trebuie efectuate de catre serviciul clienfi sau de
catre specialisti calificati.

» Scoateti stecarul din priz& inainte de a curdta aparatul.

~ A nu se utiliza aparatul in spatii umede, de ex. in sala de baie.

~ In cazul in caare stecdrul, cablul de retea sau adaptorul de
refea se defecteazd, solicitati imediat inlocuirea acestuia
de cdtre personal specializat sau de catre serviciul clienti,
pentru a evita orice fel de pericol.

» Nu introduceti ace sau alte obiecte ascutite in aparat.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu utilizafi temporizatoare externe sau alte sisteme separate
de comandé de la distantd pentru operarea aparatului.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vérsta de peste 8
ani si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau men-
tale reduse sau cu lipsé de experientd si/sau cunostinte, cu
condifia s& fie supravegheate sau sé li se fi explicat modul
de utilizare in sigurantd si ele sa fi inteles posibilele pericole.
Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul. Curdfareq, si intrefi-
nerea aparatului nu sunt permise copiilor, fard supraveghere.

» Nu masati sugari, copii mici, persoane neajutorate sau ani-
male cu acest aparat.

» Nu utilizati niciodatd aparatul, dacé aveti cércei sau dureri
la ceafd sau la coloana cervicald.

» Incetati s& mai folositi aparatul, in cazul in care acesta vé
provoacd disconfort sau dacd aveti dureri.

~ Pe durata utiliz&rii suprafata aparatului devine fierbinte. Per-
soanele care sunt sensibile la caldurg, trebuie sa aibd grija
atunci cand utilizeazd aparatul.

» Nu utilizati aparatul pe suprafete ale pielii, parfi si regiuni ale
corpului care sunt umflate, arse, iritate, bolnave sau ranite.
Dacd avefi indoieli, solicitafi sfatul medicului inainte de a
utiliza aparatul.

~ Atentie sd nu ajungeti cu degetele sau alte parti ale corpului
intre capetele rotative de masaj. Pericol de strivire!

~ Este interzisd utilizarea aparatului pe fatd (de ex. ochi), pe
trahee, pe picioare sau pe alte pdrti sensibile ale corpului.

» Nu acoperiti aparatul pe durata utilizérii (pernd, p&turd,
etc.). Nu utilizafi niciodatd aparatul in apropierea benzinei
sau a altor substante usor inflamabile.
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

G A se utiliza doar in spatii inchise.

» Utilizati aparatul doar cu ajutorul adaptorului de refea livrat.

Ce inseamna masajul shiatsu?

Masaijul shiatsu (shi = deget, atsu = apésare) este o form& de masaj care s-a
dezvoltat in Japonia, dar care a aparut din medicina traditionald chinezé.
Masaijul shiatsu inseamnd un masaj relaxant, prin apdsare cu degetele, degetul
mare sau cu palmele. Acest aparat de masaj simuleazé miscarile masajului
shiatsu cu ajutorul capetelor rotative de masaj @.

Operarea

Racordarea

1) Conectdti fisa @ la adaptorul de retea @ cu mufa @ de la aparat.

2) Introduceti adaptorul de retea @ in prizd.

Pozitionarea

1) Asezati aparatul in jurul gétului, astfel incat capetele de masaj @ sé se afle
pe lateralele coloanei cervicale. Puteti utiliza curelele de méana @ pentru a
pozitiona aparatul.

Panoul de comandé cu tastele trebuie s& se afle in partea dreaptd.
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Utilizarea

22

Asezafi-va cdt mai confortabil si relaxati-va. Asigurafi-vé cd atmosfera este
relaxantd. De exemplu lumina s fie mai slabd.

> Asigurati-va c& masaijul este pldcut si relaxant. Putefi modifica puterea de
apésare si/sau pozifia dumneavoastrd in mod corespunzétor. Intrerupeti
imediat masajul dacd simfiti durere sau disconfort.

> Nu utilizati aparatul mai mult de 15 minute. Un masaj mai indelungat
poate duce la aparifia crampelor din cauza suprastimul&rii musculaturii.

Puteti alege intre 2 functii:

— Masaj shiatsu cu capetele de masaj @ (rapid si incet)
— Calduré (2 dintre capetele de masaj @ lumineazd si se incdlzesc)

Puteti combina diferitele funcfii de masaij, intre ele sau le putefi utiliza pe fiecare
in parte:

B Apdsafi butonul "Pornit/Oprit" @ @. Capetele de masaj @ incep cu un

masdaj usor.

B Apdsafi butonul "Masaj" @ 0, pentru a mdri viteza de masaj. Apdsati
butonul "Masaj" @ O incd o datd, pentru a opri capetele de masaj @.

B Apdsafi butonul ,Caldura” @ @ pentru a porni céldura. Butonul ,Céldurg”
@ O si capetele de masaj @ lumineaz&. Apdsati butonul ,Caldurg” @ 5)
incd o datd pentru a opri din nou funcfia de caldurd. lluminarea capetelor
de masaj @ si a butonului ,Caldurg” @ @ se stinge.

INDICATII

> Dacd dfi pornit funcfia de caldurd, iar capetele de masaj @ se rotesc si apoi,
prin apé&sarea butonului ,Masaj” YY) @ oprifi capetele de masaj @), se
opreste si funcfia de cdldurd. Dacd doriti s& utilizati in continuare funcfia de
<

céldurd, apdsati din nou butonul ,Céldurd” @ pentru a reactiva funcfia de
caldurd.
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| nprcape

> Aparatul se opreste automat dupd 15 minute.

B Dacd doriti s& intrerupefi masajul inainte de derularea celor 15 minute si
doriti s& opriti aparatul, ap&sati butonul "Pornit/Oprit" @ 0.
Dupa masaj
1) Trageti fisa @ din mufa @.

2) Scoatefi aparatul.

3) Scoatefi adaptorul de refea @ din priza.

Curatarea

Curatarea husei detasabile
B Oprifi aparatul si scoateti adaptorul de retea @ din priza.

B Deschideti complet fermoarul husei detasabile @ pentru a indepérta husa
detasabils @ de pe aparat.
B Respectafi urmdtoarele instructiuni de spdlare atunci cand curdtati husa detasa-

bils @ in masina de spdlat:

A se spéla la max. 30 °C cu programul
de spalare delicatd

A nu se indlbi
A nu se usca in uscdtor
A nu se cdlca

A nu se curdta chimic

=X B X E

Materialul husei este alcgtuit din 70% nailon si 30% poliester.
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Curdtarea aparatului

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Tnainfe de a curdta aparatul, scoateti intotdeauna adaptorul de refea @

din priza.
> La curdtare sd nu scufundati niciodatd aparatul in apé sau in alte lichide!

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!
> Nu utilizafi agenti de curdfare agresivi sau solventi. Acestia pot deteriora
suprafata aparatului.

INDICATIE

> Este interzisd deschiderea fermoarului de pe aparat, deoarece acesta
existd doar din motive tehnice de productie.

1) Stergefi aparatul cu o cérpd umedd. Turnafi pe cérpd un agent de curdtare
mai pufin concentrat, in funcfie de necesitate.

2) Stergeti adaptorul de refea @ cu o cérpd umeda.

3) Lasafi toate componentele s& se usuce bine inainte de a reutiliza aparatul.

Modul de paéstrare

B Curdtati aparatul conform celor descrise in capitolul "Curdtarea".

B Depozitafi aparatul intr-un loc uscat si fara praf.
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Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauza Remediul
Adaptor de refea @ nu Introduceti adaptorul de
este in prizd. retea @ in prizd.

Aparatul nu funcfi-  Aparatul nu este pornit. Porniti aparatul.
oneazd.

Adresativa serviciului

Aparatul este defect. .
pentru clienfi.

Fisa @ nu este conectatd Conectati fisa @
la mufa @ de la aparat. cu mufa @.

Eliminarea aparatului

in niciun caz sé nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se afla sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&muriri, luati leg&tura cu compania de reciclare.

indepértarea adaptorului de rejea

Sub nicio formé nu aruncati adaptorul de refea impreuné cu
resturile menajere obisnuite. Acest produs face obiectul Directivei
Europene 2012/19/EU.

Eliminafi adaptorul de re ea prin intermediul unei firme autorizate sau la centrul
I /occl de colectare a deseurilor. Respectafi reglementdrile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vénzétorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Cond

-
g
-

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grijé bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastrd - in mod gratuit. Garanfia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrérii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioad& de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij@, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceasta
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apé&rute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comercidle. In cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

Service-ul

Pentru toate solicitdrile pdstrafi la indemdand bonul fiscal si numdarul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpérérii.

Numarul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteristici, pe o gravurdg,
pe coperta instrucfiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&ré a pléti taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service Romania

Tel.

: 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 290496

Importator

Vé& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactafi mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com

SSMN 2 B3
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BbrBepeHue

nOZJleGBSIBOMe BM 30 MNOKYNKATA HA BALUMS HOB ypen.

l/l36p0ﬂ14 CT€ BMCOKOKAYECTBEH NPOAYKT. P'bKOBOJ],CTBOTO 3a I'IOTpe6MTeJ'ISI e
HepasaenHa 4act OT To3K NpPoaykKr. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHMA OTHOCHO be-
30NACHOCTTQ, YI'IOTpe6GTG M NPEenaBaHETo 3a oTnaabLUM. I'Ipeum 0a usnonssare
nponykra, ce 30MO3HAMTE C BCHUYKM YKa3aHMs 3a O6Cﬂy)KBGHe n 6e3OI'ICICHOCT.
M3nonssaure npoaykTa eaMHCTBEHO cnopen OnMCAHUETO M 3a yKA3aHuTe
obnactm Ha npunoXxexHue. I'Ipenosoﬁne npoaykTa Ha TPeTH nuua 3aenHo C
uanarta noKymMeHTaums.

AsTOopcko npaso
Tasu AOKyMeHTauud € 3almTeHa ot 3akoHa 3a GBTOPCKOTO Npaso.

Bcako PA3MHOXABAHE pecr. npeneyarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO MM HA YACTHU OT
HEero, KaKToO U Bb3NPOM3BEXAAHE HA q)wrypmre, ChbLO U C U3BBPLUEHN MPOMEHM
B T4X, € pa3peleHOo eAnHCTBEHO C MMCMEHOTO CbInmacue Ha NPom3BOAMTENS.

Ynortpe6a no npeaHasHavyeHue

Tosu ypen e npenHAsHAYEH 30 MACAX HA BPATA M PAMEHATA HA XOpPd.

Ypenbt e NpenHAsHaYeH eOMHCTBEHO 3 TMYHA ynoTpeba npy NOMALLHM
YCrNOBMS, O HE 30 MEAMUMHCKM MK TbPTOBCKM LIEMM, M HE MOXE A 3aMeCTM
MEOMLMHCKO NeyeHmre. YpensT e NpeaHasHadyeH 3a ynotpeba B Cyxu 3aTBOPEHU
nomewerus. Tolt He e NpenBMAeH 30 M3NON3BAHE 30 MEAMLIMHCKM/ TEPANEBTUYHM
WNK THPFOBCKM LienM.

A NMPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT B pesynTar Ha HeuenecbobpasHa ynorpebal

Ynotpeba Ha ypena He No NpenHA3HAYeHe 1M/ Mnu apyr BUA U3NON3BAHE
MoraT Aa NpeacTasnsBaT ONACHOCT.

> M3non3saiite ypena eamMHCTBEHO MO NPEAHA3HAYEHHE.

> Cna3eaiite HaYMHUTE HO MPOLEAMPAHE, OMMCAHKU B TOBA PbKOBOACTBO
3a notpeburens.
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> Ynotpebara Ha ypena He no npeaHasHaveHre u/unm Apyr BUG M3NON3Bsa-
HE MOTaT Ad NPeCTABMSBAT ONACHOCT. M3non3eaiire ypena eamMHCTBeHO
no npeaHasHaveHne. Cnaseaite HAYMHMTE HO NPOLIEAMPAHE, OMUCAHM
B TOBA p'bKOBOI]CTBO 3a n0Tpe6MTen9|. I-IpeTeHLlMM OT BC4KAKBB BMO 3Q
LeTH, NPOM3TMYALLM OT HEOTFOBAPSLLA HA MPEeAHA3HAYeHUEeTo ynoTpeba,
HEMpABKUIHW PEMOHTH, M3BbPLIEHN Be3 Pa3peLIeHUe MIMEHEHUS MM
M3MOM3BAHE HO HEOROBPEHM Pe3epPBHM YACTH ca M3KNtoUeHH. PucksT ce
Noema eOmnHCTBEHO OT noTpeburens.

OkKomnneKToBKa HaO AOCTABKATA
CTOHﬂOpTHOTO OKOMIMJIEKTOBKA HA OOCTABKATA BKAKOYBA ClnegHUTE KOMMNOHEHTU:
® Bu3rnaBHMLA 30 WKMATCY MACAX 30 BPAT
® Mpexos anantep
® PukoBoactso 3a notpebutens

1

M3BapeTe BCMUKM 4ACTM HA ypend v pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens ot
KyTUsTa.

2) OTCTpGHeTe BCHMYKM ONOAKOBBYHMU MATEPMANN.

3) TMoumcreTte BCMUKM 4ACTM HA YPEAa ChINACHO OMMCAHMETO B IMABA
,Mouncreane”.

YKA3AHUE

> ﬂposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT 1 BUOMMMK NMOBPEnn.

> [lpu HembAHO NOCTABKA MMM MOBPEAM MOPAAM NMOLWA OMAKOBKA MM LWETH,
MONMyYeHM NPU TPAHCMOPTA, ce 0bbPHETE KbM FOPELLATA IMHKUS HO CEPBM3a
(8. masa CepBU3HO 06cny>KBAHE).

npenuBuHe HA ONAKOBKATA 3A oTnagbum

OnakoBkaTa nNpeanasea ypena ot Nospeau npwm tpaxcnoptpanero. Onako-
BbUHMTE MATEPUANK CA MOABPUHM OT IMEOHA TOUKA HA EKOMOTMUYHATA ChBMECTH-
MOCT M YTURIM3ALMATA 1 3ATOBA MOFAT AA CE€ PeLMKAMpPaT.

@7 BpbluaHeTo Ha ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANMTE crec-
T9BQA CypOBMHVI U HOMAN4BA KOMMYECTBOTO OTNAOBUMN. npeﬂOBOﬁTe HeHy)KHMTe
% BM BEYe OMAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNARBLM CHIMACHO AEMCTBALYMTE MECTHM
pasnopenbm.

YKA3AHUE

> [lo BB3MOXHOCT 3anaszeTe OPUITMHANHATA ONAKOBKA 30 BPEMETO HA rapaH-
LUMOHHMA CPOK, 30 1A MOXeTe Aa OonakoBdATe NPABMUITHO ypenad, ako ce
HANOXKM A4 Ce Bb3NON3BATE OT rapaHuMATa.
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OnucaHue Ha ypena

00 0060 0000C

MacaxHu rmasm

Ceanswy ce kambg 3a MACAXHMUTE rMABK

Opbxkm
Bykca

Byrton ,Tonauna” @
Byton ,macax” @
Byron ,Bkn./uskn.” @

Mpexos ananrep

C'be.l:lMHMTeJ'IeH uekep
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Ypen

BxonHo Hanpexetue 12V =
KoHcymaums Ha Tok 1TA
MonspHoct o—C—PD

YkazaHusa 3a 6e3onacHocT

ONMACHOCT OT TOKOB YO AP

» M3non3saiite ypena eanHCTBEHO C BKNIOYEHMS B OKOM-
NNekToBkaTta Ha pocraekata Mpexos aaantep YJSO10A-

1201000G.

 Bkniousaiite ypena camMo KbM MHCTANMPAH CIMACHO
NPABMAATA U 303€MEH KOHTAKT. MpexoBoTo HanpexeHue
Tps6Ba oA CbBNAAA € AQHHMTE OT babpuuHara Tabenka Ha
ypena/Mpexosus agantep.

~ o BpeMe Ha paboTa BHMMABAMTE KOBENLT A HE ce MOKPU
unm Haenaxwasa. [pokaparite ro Taka, ye KA He MOXe [a
6bae NPUTUCHAT MK NOBPEREH.

» [pbxre kabena nanede or ropeLm NOBLPXHOCTH.

> He u3BbpLiBariTe peMoHTH No ypena. Becuukm pemoHTH
Tp6Ba 0O Ce U3BBLPLUBAT OT CEPBU3HATA CNY>XKHA UMK KBAMM-
druUMpaH cneumanmcr.

> M3Banete MpexoBms anantep OT ENeKTPUYECKMS KOHTAKT,
npenu Aa NoYUcTUTe ypena.

» He u3nonssarite ypena Bbe BNAXHKM NOMELLEHMS, HAMP. B
6aHsTa.

» [NoBpenenu wencenu, MpPexxosu KABeN M MpexxoBsu

anantepum Tp9I6BCI 04 ce CMeHAT He3abaBHO OT OTOPU3NPAHU
cneunanmcin mnm cepsmsa, 3a na ce M3berHaT onacHoOCTM.

» He npoboxnaiite ypena ¢ umm mnu opyr ocTpu nNpeameT.
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A NPEAYNPE>XKAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

» 3a paborta ¢ ypena He M3NON3BAMTE BLHILEH TAMMEP MK
OTAENHA CMCTEMA 30 AMCTAHLMOHHO YNpPaBIeHMe.

» Tosu ypen moxe na ce u3non3ea oT AeLd HA Bb3PACT HAL
8 rommHK, KKTO M OT NMLA C OTPAHUYEHH PU3MUECKH, ce-
TMBHM MM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM MK 6E3 OMMT U 3HAHMS,
aKo €a noa HabaeHWE MM €A UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena m pabupar
OMACHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT paboTata ¢ Hero. He ponyc-
KaMTe neua na urpast ¢ ypena. [ouncreaHeto u texHuye-
CKOTO 0BCNy>XBAHE OT CTPAHA Ha noTpebutens He TpsdBa
O Ce M3BBPLIBAT OT Aeua He3 HabntoaeHue.

» He MacaxupaiTe ¢ ypena kbpmayeta, Manku geua, nuua
C YBPEXAAHMS UMM XKMBOTHM.

» Hukora He usnonssaiite ypena, ako MMare HOPAHIBAHMS
MK GONKM BBB BPATA MM WMMHATA YACT HA FPBOHAYHMS
cTbnb.

» [Mpekparere HesabasHO NpouenypaTa ¢ ypeada, ako  Bb3-
npyemMare Kato HEMpUATHA UK usnuTBate Gorka.

» [No Bpeme Ha paboTa NOBBLPXHOCTTA HA Ypena e ropela.
Heuysctemtentu kbM TonnuHa nuua 1psbBa A ca MHOTO
npennasnueu Npu ynotpeba Ha ypena.

» He usnonsearite Ypena Bbpxy nonytm, U3ropeHun, Bb3nane-
HU, 30601161114 UM HOPAHEHM 4aACTH U O6J'IC|CTM HA KOXXATa
n tanoto. Ako nmate CbMHEHME, Npenn yn0Tpe6q ce NocChb-
BETBAMTE C nekap.

» BHuMaBakTe npbcTuTe MK OpPyrM 4ACTU OT YOBELIKOTO THMO
04 He NoNafaT MeXay POTUPALLMTE MACAXKHMU [MABU.
OnacHocr ot nput1ckaHel
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A NPEAYNPE>XKAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

~ YpensT He Tpa6Ba OO Ce M3MON3BA BLPXY NMLETO (Hanp.
OuMTe), NAPUHKCA, XOAUNATA UMM APYTU YyBCTBUTENHU
4ACTM Ha TANOTO.

> [Mo BpeMe Ha ynotpeba He nokpueaiTe ypena (Bb3masHMUQ,
omeano u 1.H.). Hukora He usnonssaite ypeaa 8 6nmsoct oo
BEH3MH UNK OPYTY NECHO3ANANUMKM MATEPUANM.

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUATTHU LLIETA!

G M3nonssarite Ypena caMo B 3aTBOPEHM NMOMELLEHNS.

» M3nonssarite Ypena ennMHCTBEHO C BKITKOYEHMI B OKOMMNIEK-
TOBKATA HAO AOCTABKATA MPEXOB andnTep.

Kaxkeo npencrasnsea wmauny maca>kbr?

LLnauy macaxst (wm = npber, auy = Hatiek) npencraenssa paspaboreqa

B AANOHMS hopMa HA MACAXK, NPOM3XOXKAALLA OT TPAAMLMOHHATA KMTAMCKA
meamumHa. LLnaly MacaxsT Bknousa oTnyCcKaLm 1 NPUTHCKALLM MACAXHM
ABMXEHWS C NPBCTUTE, NANUMTE UK ANaHUTe. TO3M MACAXKOP UMMUTMPA fBMXKE-
HMSTA HQ WMALY MACAXa C NOMOLLTA Ha poTUpaLymTe MacaxHu masu @.

Pabota c ypena

Cebp3BaHe

1) Cevpsxete chenmHmtentms wekep @ Ha mpexosus anantep @
c 6ykcara @ Ha ypena.

2) Bkniouete mpexoeus agantep @ e koHTakr.
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MocraBaHe

1) Mocrasete ypena okono spata Taka, ye macaxtute rmaeq @ na ce Ho-
MMPAT CTPAHUYHO HA WMMHATA YACT HA PBOHAYHUS cTbN6. 3a HOMecTBaHe
MOXeTe na usnonssate apwxkute @.

Manenst 30 ynpasnetme ¢ 6yToHumTe TpsbBa oA ce HAMMPA OT ASCHATA BU
CTpaHa.

Ynorpeba

3a Macaxa e Hait-nobpe na nertete u aa ce otnychere. Ocurypete ornycka-
wa atmocdepa. Hanpumep 3aTbMHeTe Neko CBETAMHATA.

YKA3AHUE

> Macaxbt 1psbea na ce M3NMTBA KATO NpuMSTEH M oTryckaly. [pu He-
06X0AMMOCT NPOMEHETE HATMCKA W/MnK Bawara nosvums. HesabasHo
NpeyCTaHOBETE MACAXKA, OKO € GONE3HEH MMM HEMPUSTEH.

YKA3AHUE

> He m3nonssaiite ypena B npoabikeHue Ha noseye oT 15 MuHyTH.
[o-npoabmxuteneH Macax Moxe Ad AoBefe OO CXBALLAHMS NOPAAM
NPEKOMEPHA CTUMYNALIMS HO MYCKYTMTE.

Moxerte na usbupare mexay 2 pyHKLMM:

— LUuauy Mmacax ¢ macaxnute maen @ (6vp3 1 6asen)
— Tonnuua (2 ot Mmacasxuute rmaen @ ceetst u ce sarpssar)

Moxerte aa KOM6MHMpdTe pasnnyHute q)yHKLlI/IM mnn1 oa rm 1snonssate noenm-
HNUYHO!

B Hammcrere 6ytona ,Bkn./m3kn.” @ ©. Macaxnute rnasu @ 3anousar ¢
6aBHMS MACAX.

B Hamucnere 6ytoHa ,macax” @ 0, 30 na ysenmumte ckopocTTa Ha
macaxHute aemxeHms. HatucHete otHoso 6yToHa ,macax” @ 0, 30 na
usknoumTe Macaxnmte rmasu @.

B Hatuchere 6yToHa ,TonnamHa” @ @, 30 na sknroumTe 3arpasareto. byToHsT

#
,TONMMHA @ @, xakto 1 macaxhmte maem @ ceetar. HatmcHete oue sen-
HBX 6yTOHA ,TonnmHa” @ @, 30 10 M3KIOUMTE OTHOBO (YHKLMSTA TOMAMHA.

CeetnmHata Ha macaxHute masu @ v 6yToHa ,TonnuHa” @ @ yracsa.
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> Koraro cre Bknoumnm q}yHKLlMSITG TOMNMHA, MACA>XKHUTE MABU 0 Ce BbpTAT

1 CNpeTe MACAXHMUTE rMaBn (1] ypes HaTMckaHe Ha byToHa ,Macax” @ (6}
Ce M3KMIOYBA ChLLO M GYHKLMATA TOMMHA. AKO >XernaeTe Od NPOLbIXMUTE

M3MOM3BAHETO HA BYHKLUMSTA TOMMMHA, HaTUCHETE ByToHA ,TonauHa” @ (5}
30 00 AKTUBUPATE OTHOBO (PYHKLMATA TOMMHA.

YKA3AHUE

> YpenbT ce U3KNIOUBA ABTOMATMYHO cnefl 15 MUHYTM.

B Axo xenaete Aa NpekpaTMTe MACAXA MPEOu M3TUYAHE HA MPOABIKMTENHOCTTC

ot 15 MUHYTM M a M3KMKOUMTE Ypenda, HaTucHeTe GyToHa ,BkA./u3kn.” @ (73
Cnen macaxa

1) Wssanete cveannutentms wekep @ or 6ykcara @.
2) Ceanerte ypena.

3) Mskniouete mpexosus apantep @ ot kowtaka.

MouuncreaHe

MouncTtBaHe Ha cBanawMs ce Kal'l'bq) 3a MACA>KHuUTE rnasm

B VisknioueTe ypena v cnea Tosa Msmbpnakite mpexosus aaantep @ or
KOHTQKTA.

B Orsopete HANBAHO LMNA HA CBANSWMS ce Kanbd 30 MacaxHuTe masu @,
30 [0 OTCTPAHUTE CBANAWMA ce Kambg 30 MacaxHuTe masu @ ot ypena.

B Korato neperte ceanswms ce kanbd 3a MacaxHute masu @ e nepans,
B3EMeTe Nof BHUMAHME CNefiHMTe YKA3aHUS 30 NpaHe:

nepete Ha Makc. 30° ¢ nporpama
Wanswo M3NupaHe

He usbensarite
He cylueTe B CyLMNHS
He rnanete

He LABAMTE HO XMMMYECKO YMCTEHE

=X B X E

Marepumanst Ha kanbsa 3a MacaxHmTe masm ce cbetom o1 70 % Hasnon u 30 %
nomnuecrep.
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MouncreaHe Ha ypena

OMACHOCT OT TOKOB YO AP

> [penu na noumcTMTe ypeaa, BUHArM ukniousaiite Mpexosus anantep @
OT KOHTOKTA.
> 30 MOYMCTBAHE B HMKOKDBB CTy4Qit He MOTAMNSITE YPEead BbB BOAA MK

apymm teyHocTu!

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLIETU!

> He u3nonssarire arpecuBHM MOYMCTBALLM NPENAPATH U PASTBOPUTENM.
Te Morat na NoBpensT NOBbPXHOCTTA.

YKA3AHUE

> Llunbt Ha camus ypen He Tps6Ba Aa ce OTBAPS, Thi KATO TOM € HAMMYEH
CAMO Mopaau NPOU3BOLCTBEHO-TEXHUYECKM MPUUMHM.

1) Usbwpcaaiite ypena ¢ snaxsa kepna. [pu Heobxopmnmoct usnonssaiire
MQrKO KONMYECTBO NepumneH NPenapar 3a GuHU TbKaHM BbPXY KbpRaTa.

2) W36wpuete mpexosus anantep @ c snaxwa kbpna.

3) Mpenwu nostopHa ynotpeba ocTaseTe BCMUKM 4ACTM A M3CHXHAT Aobpe.
CbxpaHeHune

B [Mouncrearire ypena cernacHo onucaxueto B masa ,lNouncrsaxe”.

B CoxpaHssaiite ypena HA Cyxo M HEHAMPALIEHO MSCTO.
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OTCTPOH’IBGHe HGQ HeM3nNpaBHOCTU

Heusnpas-
HOCT

Ypentt He dyHk-
uMoHMpa.

MpuunHa

Mpexoeust anantep ©@
He e NMOoCTaBEH B eNnekTpu-
YeCKM KOHTAKT.

YpensT He e BKITIOYEH.
Ypenst e nospeneH.

CoepuHutentmst wekep @
He e cabp3aH ¢ Gykcata @
Ha ypena.

HauuvH Ha
OTCTPpaHsBAHE

Bkniouete Mpexxosms
anantep @ & enekrtpuuec-
KaTa Mpexa.

Bkniouete ypena.

O6bpHerte ce kbM cepai3a.

CB'bp)KeTe CbeaAUnHUTENHNSA

wekep @ c 6ykcara @.

NMpenaesaHe Ha ypena 3a oTnagbuu

B HMKAKDBB Criyuyail He U3XBbPASIUTE ypead ¢ o6MKHOBEHUTE
6uroeu otnapbuu. To3m NPOAYKT NOANEXXMU HA eBponeckara
avpektusa 2012/19/EU.

Mpenaite ypena 3a oTnaabumM Ypes NUUEH3MPAHA GMPMA 30 YNPaBNEHUE Ha

oTnagsum mnu O6LL|,I4HCKOTO CJ'Iy)K6C1 30 ynpasneHse Ha otnagbumTe. Cnassante

nevcTBALLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHerte

KbM MECTHMS MYHKT 3a c1:614pc1He HQ oTnagbuM.

NpenaesaHe Ha mpe>koBUS apaANTEp 3d OTNAABLM

B HMKAKDBE Cryuail He U3XBbLPAISATE MPEXXOBUA apanTtep ¢ obukHose-
Hute 6utoBm otnagbum. TO3M NPOAYKT MOANEXKMU HA EBPONENCKATA
nuvpektuea 2012/19/EU.

Mpenarite MpexoBus apanTep 3a OTNAAbLM YPE3 NULEHIMPAHA GUPMA 3
I yrposneHve Ha oTnaabumTe Mnm obwmHekata cnyx6a 3a ynpasneHue Ha
otnapbumte. Cnassarite aevcrealmte B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha

CbMHeEHMe Cce oG'preTe KbM MECTHMS MYHKT 3Q c1=614paHe HO oTnagsuM.
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Ffapanuus
YBaXKaeMM KNUEeHTH,

30 TO31 ypeq nonyyasare 3 rogMHM rapaHLmMs oT 4ATATa Ha nokynkara. B cnyuyar
HO HECBOTBETCTBME HA NPOLYKTA € NOroBOPA 3a npoaaxba Bue nmare sakoHHo
NPaBO OA NPEeassuTe PeKnamalms Npea NPOoaaBaYd HA NPOAYKTA NP YCIOBMSTA
u B cpokoseTe, onpeaenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awuta Ha noTpebu-
renure. Bawwute npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMUABAT OT HALLATA NO-AOMY MPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3a IMMCATA HA CbOTBETCTBME HA
notpeburenckara croka ¢ AOroBopa 3a Npoaak6a CbINACHO 3AKOHA 3a 3ALUMTA
Ha notpeburenmre.

FlapaHUMOHHM ycnoBus

[ apAHLMOHHMST CPOK 3aMOYBa AA Teue OT atata Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHantata kacosa 6enexka. Tosu NOKyMeHT e HeOBXOAMM KAaTo AOKA3a-
TEencrTeo 3a I'IOKyl'IKGTG. AKO B pGMKMTe HQ TpM rogMH1 OT OoaTaTa Ha SOKynyBClHe
HQ TO3M I'IpOIlyKT ce nogsu ﬂeq)eKT HQ MGTepMGﬂO nnm I'IpOMZBOIlCTBeH ﬂeq)eKT,
npoaykTsT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - Mo Haw u3bop.
TapaHUMATa NPeanonara B pAMKMTE HA TPUIOAMLUHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA Ce
NpencTassT epeKkTHMAT ypen v kacosata benexka (kacosmst 6oH) 1 nMcmeHo
[a ce 0bSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTBT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ao AedeKTsT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte obpatHo peMoHTUpaHMs mnm
HoB npoaykT. C pEMOHTA MM CMSHATA HA NPOLYKTA HE 3ano4YBa A4 Tede HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

FlapaHuMOHEH CPOK M 3KOHOBU NpeTeHUUn npu aedexTn

erGHLlMOHHGTG ycnyra He yabnKaBd rapaHUMOHHMSA CPOK. Tosa Baxu Cbhwo

M1 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPAHM HYACTH. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE NOBPEON U
J:l.eq)eKTM olle npu noKynkara Tp5|6BG na ce C'I:O6LL|.M BEAHAra cnen pasonakosa-
HEeTO. EBeHTyGJ‘IHMTe PEeMOHTH Ccnen U3TMYaHe HA TapPAaHUMOHHMA CPOK Cca cpeLly
3annauwiaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO CMopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPEaM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AEPEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. [aparumsta He 0bXBaALWA YacTuTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMASHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bOaT PasmexaaHk KaTto 61P30 MIHOCBALLM Ce acTh (HanpuMep GURTPH 1au
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YYMAMBM YACTH (HANPKUMEP NpekbeaauM, Gatepim
WnK TaKMBA Npom3BeaeHu ot cTbkno). [apaHumaTa otnana, ako ypemsT e nospene
nopanu HENPABUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBIBAHE HA TEX-
HMUECKa NOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha NpooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBAHE.
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[MpenHasHaueHMe 1 OeMCTBUS, KOUTO He Ce MPenoPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMIoaTaUms MK 30 KOUTO TO NPenynpexXaasad, TPF6Ba 3aAbIKMUTENHO AA
ce usbsrear. [poayKTbT e NpeaHasHAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba m HenpasunHo Tpetupate, ynotpeba Ha cuna u
NPKU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALWMS OTOPMIMPAH
CepBM3, rapaHUMATa OTNaaa.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH cryuan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensartte cneptmre
YKQ3QHMS:

B 30 BCHUKM 30MUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 290496) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemerte aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MNK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpXKeTe
no TeneoHa MnK Ypes UMeNn ¢ fonynocoueHus cepsuse otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHOPMALMS 3a ypexnaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMACyBAHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE NA M3npaTHUTe ,ElqueKTHMSI npoaykr
Ha nocoveHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BOC, KATo NpUnoxure
kacosata Henexka (KOCOBMSI 6OH) M MNOCOYUMTE B KOKBO C€ CbCTOMU nqueKnT
M KOTa € Bb3HMKHanN. 3a na ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M OONbI-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3MNON3BAMTE COMO anpeca, komto Bu
€ NMOCO4EH. chrypeTe M3NPALLAHETO A HE € KATO eKCnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. l/l3ncheTe Ypena 3aenHo € BCUYKKM NpmHan-
NEXHOCTH, NOCTABEHU MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTE NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO o6cny>KBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMSTA MOXETE 1A BB3MOXMTE HA KNOHA HA HALIMS CEPBM3
cpeuty 3annauiaHe. Tov ¢ ynosoncreure we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHume: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OM - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELMAneH TOBAP ~ He ce
npuemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe o Bac nedektHu
ypeau.

SSMN 2 B3 BG a1



SILVERCREST'

CepBusHo obcny>xBaHe

Bwnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

IAN 290496

BHocuten
Mons, o6bpHeTte BHUMAHME, Ye CneaBaMST anpec He e anpec HA CepaM3a.
rl'prO Ce CBbpXeTe C ropenocovYeHns CepPBM3EH LIEHTBP.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
FEPMAHMS

www.kompernass.com

*Yn. 112.

(1) Npwu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € OrOBOPA 30 Npoaakba noTpe-
BUTENITMMA NPABO AA NPEAsBM PEKNAMALIMS, KATO MOMCKA OT MPOAABAYA Ad NPUBENE
cToKaTa B CHOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 nponax6a. B to3u cnyyait notpebutenst
MO>e 0 M36MPa MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA I C
HOBO, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MM M3BPAHMST OT HETO HAUMH 30 obeslueTeHne
€ HEeNponopLMOHANeH B CPABHEHUE C APYTMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NleH, aKO HETOBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM HA NMPOAABAYT, KOMUTO B CPABHEHME
C OPYTMS HOUYMH HO OBE3LEeTIBAHE CA HEPA3YMHM, KOTO Ce B3EMAT NPenBma:

1. cToMHOCTTa Ha NoTpebuTenckara croka, Ko HAMALLE fMMNCA HO HECLOTBETCTBME;
2. 3HQYMMOCTTA HA HECLOTBETCTBMETO;

3. Bb3MOXHOCTTQ na ce npennoxu Ha I'IOTpe6l4TeJ'Iﬂ APYr HA4YMH Ha o6e3u.|emBaHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHM HeyﬂO6CTBG 3d Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckara croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npoamk6a, npoaa-
BAYBT € A/TbKEH AA 9 NPMBELE B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 Npoaax6a.

(2) rlpMBe)K,l:lQHeTO HQ I'IOTpe6MTeJ'ICKOTd CTOKQ B CbOTBETCTBME C AOroBOpd 3a I'IpOj:I.CI)K6Q
Tp9I6BG 0a ce M3BbpLKM B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NpensBsBaHETo Ha
peknamaumnata ot n0Tpe6|4Tens|.

(3) Crnen msthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTPebUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM AA MCKA HOMAMSBAHE HA LeHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsrmacHo un. 114.
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(4) anBe)KD,CIHeTO HO I'IOTpe6MTeJ'ICKOTO CTOKA B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 30 I'IpOJ:lO)K6CI
e 6e3nnatHo 3a I'IOTpe6MTeJ'ISI. Towt He ABMXKM pasxonmM 3a ekcneampaHe Ha I'IOTpe6M-
TeNCKATa CTOKa MNM 3a Marepmanum 1 Tpyn, CBbP3aHU C peMOHTA l‘/’i, n He Tpﬂ6BO aoa
NOHACH 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBCI.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHre 30 NPETbPNEHNUTE BCIEACTBME HA
HEChOTBETCTBMETO BPEAM.

YUn. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
noTpebMTENST He € YNOBNETBOPEH OT PeLaBaHeTo Ha peknamauusta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXMY €NHA OT CNEHMTE BbIMOXKHOCTH: 1. passansHe
HO OTOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HETO CyMA; 2. HOMAMSBAHE HA
LueHara.

(2) I-IOTpe6l4TeJ'ISIT HE MOXe Na npeteHaMpda 3da Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNATEHATA CyMa
1N 30 HOMANABAHE LIEHATA HAO CTOKATA, KOraTto TbpProBeLsT ce Curnacu na 6'b,|:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTPe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MM N4 ce nonpasu ctokata
B PAMKMTE HA €0MH Mecel OT NpensasiBaHe Ha peknamaumaTa ot I'IOTpe6MTeJ'ISI.

(3) ToproBewsT e aMbXeH oA yAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A
B3CTAHOBM 3QMNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CRen KAto € yNOBAETBOPUI
TPU PEKAAMALMM HA NOTPEBUTENS YPE3 M3BBPLUBAHE HO PEMOHT HA €HA M ChLLA
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapaHumsta no un. 115, e Hanuue cneasalwa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATa ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpennwna an.
3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., 8 cuna ot 25.07.2014 r.) MNotpebutenst He Moxe na
npeTeHamMpa 30 Pa3BansHe HA AOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBUETO HA NOTpebuTenckara
CTOKA C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) NMotpeburenst Moxe na ynpaxkHi NpasoTo CH MO TO3M PA3AEN B CPOK AO ABE FOAMHM,
CUMTAHO OT IOCTUBSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOBXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXMIY
NpooaBaYA U NOTPEBUTENS 30 PELIaBAHE HA Cnopa.

(3) YnpaxHseareto Ha npasoTo Ha notpebutens no an. | He e 06BBP3AHO C HUKAKBB
ApPYT CPOK 30 NPensBsBAHE HA MCK, PA3NMyeH oT cpoka no an. 1.
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zur Massage des Nackens und der Schulter von Menschen
bestimmt.

Das Gerét ist ausschlieBlich zur Eigenanwendung im privaten Bereich, nicht fir
den medizinischen oder kommerziellen Gebrauch vorgesehen und kann nicht
eine drztliche Behandlung ersetzen. Das Gerét ist zum Gebrauch in trockenen
Innenrdumen bestimmt. Es ist nicht fir den Einsatz in medizinischen / therapeuti-
schen oder in gewerblichen Bereichen vorgesehen.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfier Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf} verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.
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> Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen. Verwenden Sie das Ge-
rét ausschlieBlich bestimmungsgeméf. Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Vorgehensweisen einhalten. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schaden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Shiatsu-Nackenmassagehdrnchen
® Netzadapter

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerétes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.
> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertriglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
% materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3
verpacken zu kénnen.
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Geratebeschreibung
© Massagekspfe

Abnehmbarer Kopfbezug

Handschlaufen

Buchse

Taste ,Warme" ()

Taste ,Massage” @

Taste ,Ein/Aus” @
Netzadapter

(-2~ I I~ -~

©

Verbindungsstecker

Technische Daten

Netzadapter O
Typ
Eingangsspannung
Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Schutzklasse

Polaritéit

Sicherheitstransformator

Schaltnetzteil

Nenn-Umgebungstemperatur

Schutzart
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1000 mA
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IP20
Schutz gegen feste Objekte von mehr als
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Gerat

Eingangsspannung 12V=
Stromaufnahme 1A
Polaritét c0—C—3P

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Betreiben Sie das Gerdt nur mit dem mitglieferten Netzadapter

YJSO10A-1201000G.

» SchliefBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes/
des Netzadapters Gbereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht

nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von hei3en Oberfléchen fern.
 Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerat durch. Jegliche

Reparaturen missen durch den Kundendienst oder von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie erst den Netzadapter aus der Steckdose, bevor
Sie das Gerdt reinigen.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht in Feuchtréumen, z. B. im Bade-
zimmer.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker, Netzkabel oder Netzad-
apter sofort von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kun-
denservice austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Stecken Sie keine Nadeln oder andere spitze Gegenstande
in das Gerdgt.

SSMN 2 B3 DE | AT | CH 49



SILVERCREST'

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

» Massieren Sie keine Sauglinge, Kleinkinder, hilflose Perso-
nen oder Tiere mit dem Gerdt.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals, wenn Sie Verletzungen
oder Schmerzen im Nacken oder an der Halswirbelsdule

haben.

» Brechen Sie die Behandlung mit dem Gerdét sofort ab, wenn
Sie diese als unangenehm empfinden oder Schmerzen

haben.

» Das Gerdt hat wéhrend des Betriebs eine heile Oberfléche.
Personen, die gegen Hitze unempfindlich sind, missen bei
Gebrauch des Gerdts vorsichtig sein.

» Verwenden Sie das Gerat nicht auf geschwollenen, ver-
brannten, entziindeten, erkrankten oder verletzten Haut- und
Kérperpartien und -regionen. Holen Sie im Zweifelsfall vor
der Anwendung érztlichen Rat ein.

 Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit den Fingern oder an-
deren Karperteilen zwischen die rotierenden Massageképfe
geraten. Quetschgefahr!
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Das Gerdt darf nicht im Gesicht (z. B. Augen), auf dem Kehl-
kopf, den FiBen oder anderen empfindlichen Kérperpartien
eingesetzt werden.

» Decken Sie das Gerat wahrend der Verwendung nicht ab
(Kissen, Decke etc.). Verwenden Sie das Gerdt nie in der
Nahe von Benzin oder anderen leicht entflammbaren Stoffen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

G Benutzen Sie das Gerdt nur in Innenrdumen.

~ Betreiben Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten
Netzadapter.

Was ist Shiatsu-Massage?

Die Shiatsu-Massage (shi = Finger, atsu = Druck) ist eine in Japan entwickelte
Form der Massage, die aus der traditionellen chinesischen Medizin hervorge-
gangen ist. Die Shiatsu-Massage beinhaltet eine entspannende und druckvolle
Massage mit Fingern, Daumen oder Handfléchen. Dieses Massagegerét ahmt
die Bewegungen der Shiatsu-Massage mit Hilfe der rotierenden Massagekspfe @
nach.

Bedienen

AnschlieBen

1) Verbinden Sie den Verbindungsstecker @ am Netzadapter @ mit der
Buchse @ am Gerdt.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose.

SSMN 2 B3 DE | AT | CH 51



SILVERCREST'

Umlegen

1) Legen Sie sich das Gerdt um den Hals, so dass die Massagekspfe @ seitlich
der Halswirbelséule liegen. Sie kénnen zum Ausrichten die Handschlaufen @
verwenden.

Das Bedienfeld mit den Tasten muss sich auf lhrer rechten Seite befinden.

Benutzen

52

Legen Sie sich firr die Massage am Besten hin und entspannen Sie sich. Sorgen Sie
fir eine entspannende Atmosphére. Dimmen Sie zum Beispiel das Licht ein wenig.

> Achten Sie darauf, dass Sie die Massage als angenehm und entspannend
empfinden. Variieren Sie ggf. den Druck und /oder Ihre Position. Brechen
Sie die Massage sofort ab, wenn sie schmerzhaft oder unangenehm ist.

> Benutzen Sie das Gerét nicht langer als 15 Minuten. Eine léngere Massa-
ge kann durch die Uberstimulation der Muskeln zu Verspannungen fishren.

Sie kénnen zwischen 2 Funktionen wdhlen:

— Shiatsu-Massage mit den Massageképfen @ (schnell und langsam)

— Warme (2 der Massagekdpfe @ leuchten und erwdrmen sich)

Sie kdnnen die verschiedenen Funktionen miteinander kombinieren oder einzeln
verwenden:

B Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus” @ @. Die Massagekspfe @ beginnen mit
der langsamen Massage.

B Driicken Sie die Taste ,Massage” @ 0, um die Massagegeschwindigkeit
zu erhdhen. Driicken Sie die Taste ,Massage” @ O noch einmal, um die
Massagekspfe @ zu stoppen.

M Driicken Sie die Taste ,Wdrme” @ @, um die Warme hinzuzuschalten. Die
Taste ,Wdrme” @ @ sowie die Massagekdpfe @ leuchten. Driicken Sie die
Taste ,Wérme” @ @ noch einmal, um die Wérme-Funktion wieder abzuschalten.
Die Beleuchtung der Massageképfe @ sowie der Taste ,W&rme” @ @ erlischt.

> Wenn Sie die Wérme-Funktion eingeschaltet haben und die Massagekspfe @ sich
drehen und Sie dann durch Drijcken der ,Massage” @ O die Massageksp-
fe @ stoppen, schaltet sich auch die Wéarmefunktion mit aus. Sollten Sie die
Waérme-Funktion weiter benutzen wollen, driicken Sie die Taste ,Wdarme”
©, um die Warme-Funktion wieder zu aktivieren.
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> Das Gerdgt schaltet sich nach 15 Minuten automatisch aus.

B Wenn Sie die Massage vor Ablauf der 15 Minuten beenden wollen und das
Gerdt ausschalten mdchten, driicken Sie die Taste ,Ein/Aus” @ 0.

Nach der Massage

1) Ziehen Sie den Verbindungsstecker @ aus der Buchse @.
2) Nehmen Sie das Gerdt ab.

3) Ziehen Sie den Netzadapter @ aus der Netzsteckdose.

Reinigen
Abnehmbaren Kopfbezug reinigen

B Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie anschlieBend den Netzadapter @
aus der Netzsteckdose.

B Offnen Sie den Reissverschluss am abnehmbaren Kopfbezug @ vollsténdig, um
den abnehmbaren Kopfbezug @ vom Gerét zu entfernen.

B Beachten Sie folgende Waschanweisungen, wenn Sie den abnehmbaren Kopf-
bezug @ in der Waschmaschine reinigen:

max. bei 30° im
Schonwaschgang waschen

A nicht bleichen

nicht im Trockner trocknen

X nicht bigeln

nicht chemisch reinigen

Das Material des Kopfbezuges besteht aus 70% Nylon und 30% Polyester.
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Gerdit reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR
> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie immer den Netzadapter @ aus der
Netzsteckdose.

> Sie diirfen das Geréit bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese kénn-

ten die Oberfléche beschédigen.

> Der Reif3verschluss am Gerdt selbst darf nicht gedffnet werden, da er nur
aus produktionstechnischen Griinden vorhanden ist.

1) Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie gegebenen-
falls ein wenig Feinwaschmittel auf das Tuch.

2) Wischen Sie den Netzadapter @ mit einem feuchten Tuch ab.

3) Lassen Sie vor einer erneuten Benutzung alle Teile gut trocknen.

Aufbewahren

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Verstauen Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort.
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Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Verbinden Sie den

Netzadapter @ mit dem
Stromnetz.

Der Netzadapter @ steckt
nicht in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht einge-
Das Gerdat schaltet.
funktioniert nicht.

Schalten Sie das Geréit ein.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Der Verbindungsstecker @  Verbinden Sie den Verbin-
ist nicht mit der Buchse @  dungsstecker @ mit der
am Gerdt verbunden. Buchse @.

Das Gerdt ist defekt.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Netzadapter entsorgen

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb

I oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

M Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290496

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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C€

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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